INFORMACIA
0 moznosti pouZzivania jazyka nadrodnostnej mensiny v iradnom styku podla § 2
ods. 3 zékona €. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych mens$in v
zneni neskorsich predpisov

Nazov orgdnu verejnej spravy: OBEC Rimavské Janovce
Miesto posobenia: Rimavské Janovce

JAZYK MENSINY, ktory ob&ania Slovenskej republiky, ktori st osobami patriacimi k
narodnostnej mensine, mozu pouzivat’ v iradnom styku pred tymto organom:
mad’arsky

PRAVA OBCANA SLOVENSKEJ REPUBLIKY, KTORY JE OSOBOU
PATRIACOU K NARODNOSTNEJ MENSINE:

— Pravo vo vztahu k obci Rimavské Janovce komunikovat’ v ustnom a pisomnom
styku vratane predkladania pisomnych listin a dokazov aj v jazyku menSiny.

— Prévo na odpoved’ organu verejnej spravy na podanie napisané v jazyku mensiny aj
v jazyku menSiny, vratane prava poziadat’ o vydanie rozhodnutia v spravnom konani aj
v jazyku menSiny (od 1. jala 2012)

a pravo poziadat’ o vydanie povolenia, opravnenia, potvrdenia, vyjadrenia a vyhlasenia
(na ostatné verejné listiny sa toto pravo nevztahuje) aj v jazyku mensiny (od 1. jula
2012). V pochybnostiach je rozhodujice znenie odpovede organu verejnej spravy
v S§tatnom jazyku.

— Pravo poZziadat' o poskytnutie dvojjazyéného tradného formulara, a to v Statnom
jazyku a v jazyku menSiny (od 1. jula 2012)

Na vybavovanie veci v jazyku menSiny sa vztahuju rovnaké lehoty ako na
vybavovanie veci v §taitnom jazyku

POVINNOSTI ORGANU VEREJNEJ SPRAVY:

— Obec Rimavské Janovce poskytne odpoved na podanie napisané v jazyku mensSiny
okrem Statneho jazyka aj v jazyku menSiny. V pochybnostiach je rozhodujuce znenie
odpovede organu verejnej spravy v Statnom jazyku. Odpoved’ organu verejnej spravy,
ktora je verejnou listinou, sa vydava okrem S$tatneho jazyka aj v jazyku mensiny len
vtedy, ak ide o povolenie, opravnenie, potvrdenie, vyjadrenie a vyhlasenie.

— Rozhodnutie Obce Rimavské Janovce v spravnom konani sa v pripade, ak sa
konanie zacalo podanim v jazyku menSiny alebo na poZiadanie vydava okrem Statneho
jazyka v rovnopise aj v jazyku mensiny (od 1. jula 2012). V pochybnostiach je
rozhodujuci text rozhodnutia v §tatnom jazyku.




— Povolenia, opravnenia, potvrdenia, vyjadrenia a vyhlasenia sa na poziadanie
vydavaju dvojjazy¢ne, a to v Statnom jazyku a v jazyku mensiny. V pochybnostiach je
rozhodujuci text verejnej listiny v Statnom jazyku (od 1. jula 2012).

— Obec Rimavské Janovce poskytuje obcanom tradné formulare vydané v rozsahu
jeho posobnosti na poziadanie dvojjazycne, a to v Stditnom jazyku a v jazyku menSiny
(od 1. jula 2012).

Obec Rimavské Janovce zabezpeCuje moznost pouzivania madarského jazyka
nasledujicim sposobom: — prostrednictvom :

- Katarina Uhrinova — administrativny zamestnanec
- Katarina Magyarova — zamestnanec obce

Ak obcanovi Slovenskej republiky boli poruSené jeho prava pouzivat’ jazyk menSiny v

ustnom a pisomnom styku (§ 7b zakona), modze tato skutoCnost oznadmit’ sekcii
narodnostnych mens$in Uradu vlady SR, ktora za¢ne vo veci spravne konanie.

V Rimavskych Janovciach , dita 11.11.2019

Stanislav Krahulec starosta obce




